Lied der Anne Lyle [li:t de:e '?a.ns la:el] (Song of Annot Lyle)

German translation by Wilhelm Adolf Lindau (1774-1849) of Andrew MacDonald's (1757-1790) original
poem as quoted in A Legend of Montrose by Sir Walter Scott (1771-1832)
Set by Franz Peter Schubert (1797-1828), from Zwei Lieder, op. 86, D. 830

Warst du bei mir im Lebenstal’,

[veiest  du: ba:e mi:e Im 'le:.bans.'ta:l]

Were you  with me in life's-vale,

Gern wollt' ich alles mit dir teilen;
[gern volt 71¢ '?a.les mit dice 'taze.lon]
gladly would I everything with you share;

(I would gladly share everything with you;)
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